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The problem

The world is witnessing the biggest demo-
graphic explosion in human history. According to
the United Nations Population Fund (UNFPA),
the world population could at least double during
the next century. In the next thirty-five years, 95%
of the global population increase will be in the
developing countries.

Uncontrolled population growth in devel-
oping countries together with crowded cities, lack
of basic supplies of food, water, land and liveli-
hood and environmental deterioration are
expected to lead to considerable migration pres-
sures towards industrialised countries.

The solution

In order to slow down undue population
growth in the developing countries, a more global
approach than just providing family planning is
needed. Education of women has proved to be
one of the most efficient single factors in control-
ling birth-rates.

Thus, Council of Europe member states
— where appropriate through the competent inter-
national organisations — should help the govern-
ments of developing countries to improve the role
and status of women, in particular through edu-
cation, family planning, health services and access
to work.

European countries are invited to step up
their co-operation with developing countries in the
design and implementation of their population
programmes and their integration into develop-
ment policies. Moreover, the North-South Centre
of the Council of Europe should be given the
necessary means for promoting greater public
awareness of the interlinked global problems of
social and economic development, environmental
deterioration and population growth.
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Problème

Le monde connaît aujourd'hui l'explosion
démographique la plus fantastique de son Histoire.
Selon le Fonds des Nations Unies pour la popula-
tion (FNUAP), la population mondiale pourrait au
moins doubler pendant le siècle prochain. 95 % de
la croissance démographique totale, au cours des
trente-cinq prochaines années, se produira dans les
pays en développement.

Une croissance démographique incontrô-
lée dans les pays en développement, des villes sur-
peuplées, le manque de produits alimentaires,
d'eau, de terres arables, la difficulté de gagner sa
vie et la dégradation de l'environnement vont créer
d'importantes pressions migratoires sur les pays
industrialisés.

Solution

Le ralentissement d'une croissance démo-
graphique incontrôlée nécessite une approche plus
générale que la simple planification familiale.
L'éducation des femmes a prouvé qu'elle constitue
un des facteurs les plus efficaces pour contrôler les
taux de natalité.

Par conséquent, les Etats membres du
Conseil de l'Europe doivent aider — le cas
échéant par le biais des organisations internationa-
les compétentes — les gouvernements des pays en
développement, pour améliorer le rôle et la condi-
tion des femmes, notamment grâce à l'éducation, à
la planification familiale, aux services de santé et à
l'accès au travail.

Les pays européens sont invités à renfor-
cer leur coopération avec les pays en développe-
ment pour définir et mettre en œuvre leurs pro-
grammes démographiques et leur intégration dans
les politiques de développement. Par ailleurs, le
Centre Nord-Sud du Conseil de l'Europe doit être
doté des moyens nécessaires pour promouvoir une
plus grande prise de conscience des problèmes
mondiaux interdépendants de développement
social et économique, de détérioration de l'envi-
ronnement et de croissance démographique.
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I. Draft resolution

1. The world population is increasing faster
than ever; the United Nations Population Fund
(UNFPA) believes the world population, now 5,3
thousand million, could at least double during the
next century.

2. Population growth continues to be out of
balance; 95% of the global population growth
over the next thirty-five years will take place in the
developing countries which are the least equipped
to cope with this growth.

3. One of the main reasons for the popu-
lation explosion in the developing world is that half
of all women, who play a central role in control-
ling the increasing birth-rates, do not have access to
family planning methods.

4. Yet, declining fertility rates imply a more
global approach than just providing family plan-
ning; education of women and enhancing their
social and economic standing have proved essen-
tial in controlling birth-rates.

5. Population growth, insufficient food pro-
duction, shortage of arable land, difficulty in earn-
ing a livelihood and the lack of housing with
adequate services in the developing countries will
lead to increased migration towards developed
countries.

6. Uncontrolled population growth will also
have dramatic ecological consequences such as
degradation of the land, deforestation and global
warming, leading to a rapidly deteriorating quality
of the environment.

7. Ageing populations and declining birth-
rates in the industrialised countries will lead to a
shortage in the supply of labour and consequently
to greater immigration pressures.

8. It is therefore necessary to devise new
immigration policies which are not only based on
economic considerations but pay greater attention
to social and cultural aspects, with a view to facili-
tating the harmonious integration of immigrants in
the host countries.

9. The Assembly therefore calls on Council
of Europe member states :

i. to strengthen co-operation in the sphere
of population and migration activities in the
framework of the Council of Europe ;

ii. to provide more substantial financial
support to family planning programmes drawn up

I. Projet de résolution

1. La population mondiale augmente plus
vite qu'à aucun moment de l'Histoire; le Fonds
des Nations Unies pour la population (FNUAP)
estime que la population mondiale, qui comprend
aujourd'hui 5,3 milliards de personnes, pourrait au
moins doubler au cours du siècle prochain.

2. La croissance démographique reste désé-
quilibrée; au cours des trente-cinq prochaines
années, 95 % de cette croissance se produira dans
les pays en développement les moins équipés pour
y faire face.

3. L'une des principales raisons de l'explo-
sion démographique du monde en développement
est que la moitié de la population féminine, qui
joue un rôle déterminant dans la régulation des
taux de natalité, n'a pas accès aux moyens de pla-
nification familiale.

4. Néanmoins, la réduction des taux de
fécondité suppose une approche globale plus large
que la simple mise en place de services de planifi-
cation familiale ; l'éducation des femmes et l'amé-
lioration de leurs niveaux social et économique
s'avèrent essentiels dans la régulation des taux de
natalité.

5. La croissance démographique, une pro-
duction alimentaire insuffisante, le manque de
terres arables, la difficulté de gagner sa vie et la
pénurie de logements convenablement équipés
entraîneront dans les pays en développement un
accroissement des migrations vers les pays déve-
loppés.

6. La croissance démographique incontrôlée
aura également des conséquences écologiques dra-
matiques comme la dégradation des sols, le déboi-
sement et le réchauffement du globe, conduisant à
une détérioration rapide de la qualité de l'environ-
nement.

7. Le vieillissement de la population et la
chute des taux de natalité dans les pays industriali-
sés se traduiront par une pénurie de main-d'œuvre
et, par conséquent, par des pressions accrues dans
le domaine de l'immigration.

8. Il est donc nécessaire de définir de nou-
velles politiques en matière d'immigration, ne
reposant pas seulement sur des considérations
d'ordre économique, mais accordant une plus
grande attention aux aspects sociaux et culturels
afin de faciliter l'intégration harmonieuse des
immigrants dans les pays d'accueil.

9. L'Assemblée invite donc les Etats mem-
bres du Conseil de l'Europe :

i. à renforcer la coopération dans le
domaine des activités en matière de population et
de migration dans le cadre du Conseil de
l'Europe ;

ii. à apporter un appui financier plus
important aux programmes de planification fami-
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by the governments of developing countries to
slow down undue population growth ;

iii. to assist developing countries in the
design and implementation of population pro-
grammes integrated into development pro-
grammes ;

iv. to help the governments of developing
countries to improve the role and status of women
in all spheres of life, in particular through edu-
cation, family planning, health services and access
to work ;

v. to increase their financial contributions
to the United Nations Population Fund
(UNFPA) ;

vi. to support all non-governmental, pro-
fessional and other voluntary organisations striving
for the goals of the UNFPA ;

vii. to make full use of the European
Centre for Global Interdependence and Solidarity
in promoting awareness of the interlinked global
problems of social and economic development,
environmental deterioration and population
growth.

II. Explanatory memorandum
by Mrs PERSSON

Introduction

1. The Parliamentary Assembly has been
involved in recent years in world population issues
at many different levels.

2. On the initiative of the Assembly, the
Conference "North-South: Europe's role" was
organised in Lisbon in April 1984. The outcome of
the conference, the Lisbon Declaration, called for
a new opening in the North-South dialogue. In
particular, it emphasised the need for increased
European aid to population programmes and to
the activities of the United Nations Population
Fund (UNFPA). In doing so, European countries
should place special emphasis on the observance
of human rights, the right of couples and indivi-
duals to decide freely and responsibly on the num-
ber or spacing of their children, the availability of
health care facilities, including family planning ser-
vices, and the protection of the environment.

3. In October 1984, in Recommendation 992
(1984), the Assembly decided to organise a Euro-
pean public campaign aimed at increasing public
awareness in Europe of the different dimensions
of North-South interdependence and solidarity

Hale établis par les gouvernements des pays en
développement pour ralentir leur croissance démo-
graphique excessive ;

iii. à aider les pays en développement à
définir et à mettre en œuvre des programmes
démographiques intégrés aux programmes de
développement ;

iv. à aider les gouvernements des pays en
développement à améliorer le rôle et la condition
des femmes dans tous les domaines de l'existence,
notamment grâce à l'éducation, à la planification
familiale, aux services de santé et à l'accès au tra-
vail;

v. à accroître leurs contributions financiè-
res au Fonds des Nations Unies pour la popula-
tion (FNUAP) ;

vi. à soutenir toutes les organisations non
gouvernementales, professionnelles et autres orga-
nisations bénévoles poursuivant les objectifs du
FNUAP;

vii. à recourir largement au Centre euro-
péen pour l'interdépendance et la solidarité mon-
diales afin de promouvoir la prise de conscience
des problèmes mondiaux interdépendants de déve-
loppement social et économique, de détérioration
de l'environnement et de croissance démographi-
que.

II. Exposé des motifs
par M"» PERSSON

Introduction

1. L'Assemblée parlementaire s'intéresse de-
puis plusieurs années, à de multiples titres, aux
problèmes démographiques mondiaux.

2. C'est à son initiative qu'a été organisée à
Lisbonne, en avril 1984, la conférence «Nord-Sud :
le rôle de l'Europe». Cette manifestation s'est
achevée sur la Déclaration de Lisbonne, qui préco-
nisait une relance du dialogue Nord-Sud. Elle sou-
lignait notamment la nécessité d'accroître l'aide
de l'Europe aux programmes démographiques et
aux activités du Fonds des Nations Unies pour
la population (FNUAP). Les pays européens
devaient, ce faisant, insister en particulier sur le
respect des droits de l'homme, le droit des couples
et des individus à décider de manière libre et res-
ponsable du nombre et de l'espacement des nais-
sances, la mise en place de services de santé, y
compris en matière de planification familiale, et la
protection de l'environnement.

3. En octobre 1984, l'Assemblée décidait,
dans sa Recommandation 992 (1984), d'organiser
une campagne publique européenne visant à sen-
sibiliser davantage l'opinion européenne aux diffé-
rentes dimensions de l'interdépendance et de la
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and, consequently, to gain public support for a
more active European role in North-South co-
operation.

4. In July 1985, in Resolution 843 (1985) on
the follow-up to the Conference on "North-South :
Europe's role" (Lisbon, 9-11 April 1984), the
Assembly underlined the role the Council of
Europe could play as an important forum to
promote closer co-operation of European develop-
ment policies and reiterated the importance it
attached to the organisation of a European public
campaign. Having obtained the support of Coun-
cil of Europe member countries, the six-month
campaign was launched in January 1988.

5. Closing the campaign, the European Con-
ference of Parliamentarians and Non-Governmen-
tal Organisations on North-South Interdependence
and Solidarity was organised in June 1988 in Mad-
rid. The Madrid Appeal, approved by the confer-
ence, made specific reference among other things
to overpopulation, the debt burden of developing
countries, environmental deterioration, the fight
against hunger and poverty. The conference was
attended by representatives of the UNFPA

6. In September 1989, representatives of the
Parliamentary Assembly participated in the 82nd
Conference of the Inter-Parliamentary Union. One
of the main themes discussed was "Population,
food resources and debt".

7. The Assembly closely follows the Council
of Europe's intergovernmental work on popu-
lation. A representative of the Committee on Mi-
gration, Refugees and Demography regularly attends
the meetings of the European Population Commit-
tee (CDPO). In September 1990, the Sub-Commit-
tee on Demography participated in a seminar on
"Present demographic trends and lifestyles in
Europe" organised in Strasbourg by the CDPO.

8. Many Council of Europe member states
also participate in population activities, notably in
the framework of UNFPA. The 1989 International
Forum on Population in the Twenty-First Century,
organised by the UNFPA in co-operation with the
Dutch Government in Amsterdam in November
1989 was attended by representatives of the mem-
ber states. The forum adopted the Amsterdam
Declaration (see AS/PR/Inf (42) 4).

The 1990 UNFPA report

9. On 15 May 1990, the UNFPA issued its
annual report on the state of world population.
The report focuses on decisions required with
regard to population policies in order to avoid
environmental catastrophe and secure sustainable
development in the twenty-first century. The main

solidarité Nord-Sud, et, par conséquent, d'obtenir
son appui pour un rôle accru de l'Europe dans la
coopération Nord-Sud.

4. En juillet 1985, l'Assemblée soulignait,
dans sa Résolution 843 (1985) relative aux suites
données à la Conférence «Nord-Sud: le rôle de
l'Europe» (Lisbonne, 9-11 avril 1984), le rôle que
le Conseil de l'Europe pouvait jouer pour promou-
voir une coordination plus étroite des politiques de
développement des pays européens et rappelait à
nouveau l'importance qu'elle attachait à l'organisa-
tion d'une campagne publique européenne. Une
fois obtenu le concours des Etats membres du
Conseil de l'Europe, la campagne, d'une durée de
six mois, a été lancée en janvier 1988.

5. A l'issue de la campagne, a été organisée à
Madrid, en juin 1988, la Conférence européenne
de parlementaires et d'organisations non gouverne-
mentales sur l'interdépendance et la solidarité
Nord-Sud. L'Appel de Madrid, approuvé à la con-
férence, faisait notamment référence à la surpopu-
lation, à l'endettement des pays en voie de déve-
loppement, à la dégradation de l'environnement
ainsi qu'à la lutte contre la faim et la pauvreté. Des
représentants du FNUAP assistaient à cette mani-
festation.

6. En septembre 1989, des représentants
de l'Assemblée parlementaire ont participé à la
82e Conférence de l'Union interparlementaire, dont
l'un des principaux thèmes était «la population, les
ressources alimentaires et la dette».

7. L'Assemblée suit de près les activités inter-
gouvemementales du Conseil de l'Europe dans le
domaine démographique. Un représentant de la
commission des migrations, des réfugiés et de la
démographie assiste régulièrement aux réunions
du Comité européen sur la population (CDPO).
En septembre 1990, la sous-commission de la
démographie a participé à un séminaire sur : « Les
tendances démographiques actuelles et les modes
de vie en Europe», organisé à Strasbourg par le
CDPO.

8. De nombreux Etats membres du Conseil
de l'Europe se préoccupent également des ques-
tions de population, notamment dans le cadre du
FNUAP. En novembre 1989, le Forum internatio-
nal 1989 sur la population au vingt et unième siè-
cle, organisé par le FNUAP à Amsterdam avec le
concours du Gouvernement néerlandais, a été
suivi par des représentants des Etats membres. Le
Forum a adopté la Déclaration d'Amsterdam (voir
AS/PR/Inf(42)4).

Le rapport 1990 du FNUAP

9. Le FNUAP a publié, le 15 mai 1990, son
rapport annuel sur l'état de la population mon-
diale. Ce document insiste sur les décisions qui
s'imposent en matière de politiques de population
si l'on veut éviter une catastrophe écologique et
garantir un développement durable au cours du
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ideas contained in this report are presented in the
following paragraphs.

a. The population situation

10. The world is going through the biggest
demographic explosion in human history. Since
1950, world population has doubled, and in the
1990s birth-rates are expected to increase even fas-
ter than in any previous decade. Some quarter of a
million people will be born every day, that is to say
three people every second. The UNFPA believes
that the world population, now 5,3 thousand
million, could double or even triple during the
next century. An increase equivalent to the popu-
lation of Eastern Europe (between 90 and 100
million people) will be registered every year during
the 1990s; one thousand million people — a
whole extra China — over the decade.

11. In the near future, population growth will
continue to be out of balance while the situation
of the developed and developing countries will be
very different.

12. The population is expected to grow by
only 6% by 2025 in the developed countries ; part
of that increase will be a result of falling death-
rates, as people live longer. The birth-rates have
fallen throughout Western Europe below the
"replacement level" of 2,1 children per woman.
Some countries, such as Italy, are trying to attract
descendants of emigrated Italians to avoid a dec-
line in population.

13. According to demographers, the total
population in Western Europe will begin to fall
early in the twenty-first century. By 2025 a quarter
of the population of the industrialised countries
will be over 60 years of age.

14. The trend of declining birth-rates and age-
ing population in the industrialised countries
means that in the 1990s the number of entrants to
the labour market will drop. Some believe foreign
workers will be the only solution to keep up living
standards.

15. On the other hand, the developing
countries are experiencing a dramatic increase in
population; 95% of the global population growth
over the next thirty-five years will be in the devel-
oping countries of Africa, Asia and Latin America.
These are the poorest countries in the world and
consequently the least equipped to cope with the
population increase.

16. Although the average number of children
born to women of reproductive age in developing
countries has decreased from 6,2 children in the

vingt et unième siècle. Les principales idées conte-
nues dans ce rapport sont présentées dans les para-
graphes qui suivent.

a. La situation démographique

10. Le monde connaît aujourd'hui l'explosion
démographique la plus fantastique de son Histoire.
Depuis 1950, la population mondiale a doublé et
l'on s'attend à ce qu'au cours des années 90 les
taux de natalité augmentent encore plus vite qu'au
cours des décennies précédentes. Un quart de mil-
lion de personnes naissent par jour, c'est-à-dire
trois personnes chaque seconde. Le FNUAP pense
que la population mondiale, aujourd'hui de 5,3 mil-
liards, pourrait doubler ou même tripler pendant
le siècle prochain. Au cours des années 90, on
enregistrera chaque année un accroissement équi-
valant à la population de l'Europe orientale (entre
90 et 100 millions de personnes) ; soit un milliard
de personnes — une Chine supplémentaire —
pendant la décennie.

11. Dans l'avenir immédiat, la croissance
démographique restera déséquilibrée, la situation
des pays développés et des pays en voie de déve-
loppement étant très différente.

12. Dans les pays développés, la population
ne devrait augmenter que de 6 % d'ici à l'an 2025 ;
une partie de cette augmentation serait due à la
baisse des taux de mortalité, les gens vivant plus
longtemps. En Europe occidentale, la natalité est
descendue un peu partout au-dessous du «taux de
remplacement» de 2,1 enfants par femme. Il est
des pays qui, comme l'Italie, cherchent à attirer les
descendants de leurs anciens emigrants pour com-
penser le déclin démographique.

13. Selon les démographes, la population
totale de l'Europe occidentale commencera à bais-
ser au début du vingt et unième siècle. En 2025, le
quart des habitants des pays industrialisés auront
plus de soixante ans.

14. La baisse des taux de natalité et le vieillis-
sement de la population dans les pays industriali-
sés entraîneront, dès les années 90, une diminution
du nombre des nouveaux arrivants sur le marché
du travail. D'aucuns pensent que l'appel aux tra-
vailleurs étrangers sera la seule solution permettant
de maintenir le niveau de vie.

15. A l'opposé, les pays en voie de développe-
ment connaissent une augmentation dramatique
de leur population ; au cours des trente-cinq pro-
chaines années, 95 % de la croissance démographi-
que totale se produira dans les pays en voie de
développement d'Afrique, d'Asie et d'Amérique
latine. Il s'agit des pays les plus pauvres du monde
et, par conséquent, des moins armés pour faire
face à l'accroissement de la population.

16. Bien que, dans les pays en voie de déve-
loppement, le nombre moyen d'enfants nés de
femmes en âge de procréer soit tombé de 62 au
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early 1960s to 3,9 at the present time, this decrease
has been much slower than expected. Large num-
bers of women in the developing countries will
soon reach their reproductive age, thus triggering
off an even faster growth if no appropriate family
planning measures are taken.

17. In some countries the reduction in the fer-
tility rate has been impressive, such as Sri Lanka,
the Dominican Republic and Mexico, but there
are still several countries and regions where little or
no change has taken place. In Nepal, Pakistan and
Afghanistan, for example, fertility rates are very
high, and in Malawi rates are even increasing.

18. A clear relation can be seen between the
strength of family planning programmes and fertil-
ity declines. However, in many countries no access
to modern family planning facilities exists. In
Latin America, for example, 75% of the women
not benefiting from family planning services want
to control their child-bearing. Moreover, according
to a study made by the Worldwatch Institute in
Washington, illegal abortions cause the death of
some 200 000 women yearly. Over half of these
deaths take place in South and South-East Asia
and also in Sub-Saharan Africa, Latin America
and the Caribbean.

b. The basic needs in the developing countries

19. There are difficulties in meeting the basic
needs of the people in the developing countries,
and it will be even more difficult as population
increases. The fastest growth in population is tak-
ing place in the countries that are least ready to
accommodate more people and to provide them
with the basic services.

20. Food production will have difficulty in
keeping up with continuing population growth. In
some developing countries the cereal production
per person has actually declined and as a whole
there has been a decline in food self-sufficiency.
So far the industrialised countries have been able
to meet the deficits in the food production of the
developing countries. Should North America, for
example, be faced with drought or other factors
which lower production, the security of world food
would be at stake.

21. A shortage of arable land makes many
developing countries unable to feed their popu-
lations from their own lands. The arable land in
developing countries grew by only 0,26% a year in
the 1980s, less than half as fast as during the 1970s.
In the 1990s, Haiti, Rwanda, Somalia, Kenya,
Burundi, Lesotho and Malawi will be able to feed
less than half of their populations. According to

début des années 60 à 3,9 à l'heure actuelle, cette
diminution a été plus lente que prévu. Un grand
nombre de jeunes femmes de ces pays vont bientôt
atteindre l'âge de procréer et vont provoquer une
croissance encore plus rapide si des mesures
appropriées de planification familiale ne sont pas
adoptées.

17. Dans quelques pays, comme le Sri Lanka,
la République dominicaine et le Mexique, la
baisse du taux de fécondité a été remarquable,
mais il existe encore des pays et des régions où
rien ou presque n'a changé. C'est ainsi qu'au
Népal, au Pakistan et en Afghanistan le taux de
fécondité demeure très élevé et qu'au Malawi il est
même en augmentation.

18. On constate certes un rapport étroit entre
la vigueur dans l'application des programmes de
planification familiale et les baisses de fécondité.
Or, dans de nombreux pays, il est impossible
d'avoir recours à des services modernes de planifi-
cation familiale. C'est ainsi qu'en Amérique latine
75 % des femmes qui ne bénéficient pas de ces ser-
vices souhaiteraient décider elles-mêmes de leurs
grossesses. Qui plus est, selon une étude effectuée
par le Worldwatch Institute de Washington, les
avortements clandestins provoquent chaque année
la mort de quelque 200000 femmes. Plus de la
moitié de ces décès se situent en Asie du Sud et du
Sud-Est ainsi que dans l'Afrique subsaharienne,
l'Amérique latine et les Caraïbes.

b. Les besoins fondamentaux des pays en voie de
développement

19. Il est difficile de satisfaire les besoins fon-
damentaux des habitants des pays en voie de
développement et il le sera davantage à mesure
que la population augmentera. La croissance
démographique la plus forte se produit dans les
pays les moins bien armés pour loger de nouveaux
individus et leur fournir les services de base.

20. La production alimentaire aura du mal à
faire face à l'accroissement continu de la popula-
tion. Dans certains pays en voie de développe-
ment, la production de céréales par tête d'habitant
a en fait diminué et on constate dans l'ensemble
un recul de l'autosuffisance alimentaire. Les pays
industriels ont pu jusqu'ici compenser le déficit ali-
mentaire du tiers monde. Mais, si l'Amérique du
Nord, par exemple, connaissait la sécheresse ou
d'autres facteurs amenant une baisse de la produc-
tion, la situation alimentaire de la planète serait
compromise.

21. La pénurie de terres arables empêche bien
des pays en voie de développement de nourrir leur
population sans apport extérieur. Dans le tiers
monde, la superficie de ces terres n'a augmenté
que de 0,26 % par an au cours des années 80,
c'est-à-dire moins de la moitié qu'au cours des
années 70. Au cours des années 90, Haïti, le
Rwanda, la Somalie, le Kenya, le Burundi, le
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the Food and Agriculture Organisation of the
United Nations (PAO), between 1979-81 and
1986-87 cereal production per person actually de-
clined in fifty-one developing countries and rose in
only forty-three out of the ninety-nine countries. In
Africa, twenty-five countries out of forty-three
experienced a drop in per capita cereal pro-
duction ; in Latin America seventeen countries out
of twenty-three suffered a drop. Also, shortages of
water will limit food production and development
of industry. A combination of population growth
and rising water use per capita will make the situ-
ation even worse and lead to political conflicts.

22. The developing countries are faced with
poverty and the difficulty of earning a livelihood.
The total numbers of poor have grown over the
past two decades to around one thousand million.
In most developing countries agriculture is the
main source of income and it is threatened by the
shortages of land and water. This has naturally led
many people to move to urban areas in the hope
of finding work ; yet, most cities in the developing
countries have difficulties in absorbing new
entrants into the labour market which is already
suffering from lack of jobs.

23. In ten years, over half of the world popu-
lation is expected to live in urban zones. In some
countries, especially in Latin America, this is
already the case and the urban growth in develop-
ing countries has been even more rapid than popu-
lation growth in general. Of the world's twenty-five
largest cities in the year 2000, nineteen are
expected to be in developing countries.

24. The construction of permanent dwelling
units and the supply of adequate services in the
cities have fallen behind population growth. Dur-
ing the last decade, the number of urban house-
holds without safe water and adequate sanitation
has increased and the availability of shelter is dis-
couraging. In developing countries seventy-two
out of every hundred new households live in slums
and the situation is expected to get even worse and
the strains on essential services and scarce
resources even greater.

25. At the same time, the massive urban con-
sumption of resources and production of waste
becomes a major source of environmental pol-
lution and degradation.

26. In big cities, especially when basic services
are lacking, conflicts intensify. Ethnic clashes and
xenophobia are commonplace factors. Tension
will consequently lead to increased migration
towards developed countries.

Lesotho et le Malawi ne pourront nourrir que
moins de la moitié de leur population. Selon
l'Organisation des Nations Unies pour l'alimenta-
tion et l'agriculture (PAO), entre 1979-1981 et
1986-1987, la production céréalière par personne a
en réalité baissé dans cinquante et un pays en voie
de développement sur quatre-vingt-quatorze et n'a
progressé que dans quarante-trois. En Afrique,
vingt-cinq pays sur quarante-trois et, en Amérique
latine, dix-sept sur vingt-trois ont connu une dimi-
nution de leur production céréalière. Le manque
d'eau limitera aussi la production alimentaire et le
développement industriel. La croissance démogra-
phique et la consommation accrue d'eau par tête
d'habitant se conjugueront pour aggraver encore la
situation et entraîneront des conflits politiques.

22. Les pays en voie de développement sont
confrontés à la pauvreté et à la difficulté de subve-
nir à leurs besoins. Au cours des deux dernières
décennies, le nombre total des personnes vivant en
dessous du seuil de pauvreté a atteint le milliard.
Dans la plupart de ces pays, l'agriculture, princi-
pale source de revenu, est menacée par la pénurie
de terres et d'eau. Cela a naturellement poussé la
population à émigrer vers les zones urbaines dans
l'espoir d'y trouver du travail; or, la plupart des
villes dans ces pays éprouvent des difficultés à
absorber ces nouveaux arrivants sur le marché du
travail qui souffre déjà d'une pénurie d'emplois.

23. On prévoit que, dans dix ans, plus de la
moitié de la population mondiale habitera des
zones urbaines. C'est déjà le cas dans certains
pays, notamment en Amérique latine, et dans les
pays en voie de développement la croissance
urbaine est encore plus rapide que celle de la
population en général. On pense qu'en l'an 2000,
sur les vingt-cinq plus grandes villes du monde,
dix-neuf se trouveront dans des pays en voie de
développement.

24. La construction de logements permanents
et la fourniture de services suffisants dans les villes
n'ont pas suivi la croissance démographique.
Depuis dix ans, le nombre de ménages dépourvus
d'eau potable et d'installations sanitaires adéqua-
tes, dans les villes, s'est accru et l'on ne trouve plus
où se loger. Dans les pays en voie de développe-
ment, sur cent nouveaux ménages, soixante-douze
vivent dans des taudis. On s'attend à ce que la
situation continue de s'aggraver et que la pression
exercée sur les services essentiels et les maigres res-
sources existantes s'accentue encore.

25. Dans le même temps, l'énorme consom-
mation de ressources par les villes et les déchets
qu'elles produisent sont une cause majeure de pol-
lution et de dégradation de l'environnement.

26. Dans les grandes agglomérations, surtout
lorsque les services de base font défaut, les conflits
s'enveniment. Les affrontements ethniques et la
xénophobie sont désormais chose courante. Ces
tensions ne pourront qu'entraîner une émigration
accrue vers les pays développés.
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c. Environment

27. The quality of human life depends greatly
on the quality of the environment ; but the quality
of the environment is rapidly deteriorating. Popu-
lation growth and movement increase the damag-
ing impact of the use of resources on the environ-
ment. And, the more people there are, the greater is
the impact.

28. Degradation of the land in the developing
countries is severe and agricultural land is becom-
ing unproductive. It has been estimated that 6 to 7
million hectares of agricultural land are made
unproductive each year because of erosion. Water-
logging, salinisation and alkalinisation damage
another 1,5 million hectares. Thinning of veg-
etation is the immediate cause of land degradation.
Besides new technology, lowering population
growth could be a solution for slowing down fur-
ther degradation.

29. Deforestation is one major cause of soil
erosion and of loss of wildlife species, and a con-
tributor to global warming. Logging for commer-
cial purposes has been used in tropical forest areas
for quick profits. In many developing countries,
logging has been done in order to provide crop-
land for growing populations, while towns and
industries have extended outward, eating up avail-
able land. In the end, population growth could be
seen as the main cause behind deforestation.

30. Global warming will affect human life
across the globe. Average world temperatures are
expected to rise by 1,5°C to 2,8° C by the middle
of the next century, leading to melting ice and con-
sequently raising the sea level. Flooding could dis-
place populations and deprive people of arable
land.

31. In May 1990, a United Nations Intergov-
ernmental Panel on Climate Change warned that
unless the amount of carbon dioxide and other
harmful gases was cut immediately by over 60%,
global temperatures would rise over the next cen-
tury with unforeseeable consequences for the
human race. It estimated that expanding ocean
water and melting ice would raise the sea level by
sixty-five centimetres by the end of the twenty-first
century. This would mean that the Maldives could
be submerged and the coastal plains of Bangla-
desh and the Netherlands inundated.

32. Much of the "greenhouse effect" is caused
by emissions of chlorofluorocarbons, nitrous
oxide, methane and carbon dioxide produced by
man-made sources in industrialised countries. The
FAO estimates that some 544 million hectares —
18% of all cropland — could be lost completely if

c. L'environnement

27. La qualité de la vie humaine dépend pour
beaucoup de l'environnement; or, celui-ci se
dégrade rapidement. La croissance démographique
et les mouvements de population aggravent
l'impact négatif sur le milieu naturel de l'utilisation
des ressources. Et plus il y a de gens, plus cet effet
est grand.

28. Dans les pays en voie de développement,
la dégradation des sols est grave et les terres agri-
coles deviennent peu à peu stériles. On estime que
chaque année six à sept millions d'hectares devien-
nent improductifs du fait de l'érosion. L'imbibi-
tion, la salinisation et l'alcalinisation affectent en
outre 1,5 million d'hectares. Le recul de la végéta-
tion est la cause directe de la dégradation des
terres. Outre les techniques modernes, un ralentis-
sement de la croissance démographique pourrait
contribuer à enrayer ce phénomène.

29. Le déboisement est l'une des principales
causes de l'érosion des sols et de la disparition
d'espèces sauvages, et un facteur qui contribue au
réchauffement général de la planète. On exploite
les forêts tropicales dans une optique commerciale
à court terme. Dans nombre de pays en voie de
développement l'abattage des forêts vise à fournir
des surfaces cultivables à une population en aug-
mentation, tandis que les villes et les industries
continuent de s'étendre, accaparant les terres dis-
ponibles. On peut en définitive considérer la crois-
sance démographique comme la principale cause
du déboisement.

30. Le réchauffement général affectera la vie
humaine sur toute la planète. On estime que les
températures moyennes s'élèveront de 1,5 à 2,8 °C
au milieu du siècle prochain, ce qui provoquera la
fonte des glaces et, par conséquent, l'élévation du
niveau des océans. Les inondations amèneront
sans doute des déplacements de population et
feront disparaître des terres arables.

31. En mai 1990, un Comité intergouverne-
mental des Nations Unies sur les changements cli-
matiques a lancé une mise en garde : si les émis-
sions d'anhydride carbonique et d'autres gaz nocifs
ne sont pas réduites immédiatement de plus de
60%, les températures s'élèveront à travers le monde
au cours du prochain siècle avec des conséquences
imprévisibles pour la race humaine. Il a estimé que
la fonte des glaces et la montée des eaux élève-
raient le niveau des océans de soixante-cinq centi-
mètres d'ici à la fin du vingt et unième siècle.
Autrement dit, les Maldives seraient submergées,
et les plaines côtières du Bangladesh et des Pays-
Bas seraient inondées.

32. L'effet de serre est dû en grande partie
aux émissions de chlorofluorocarbones, de proto-
xyde d'azote, de méthane et d'anhydride carboni-
que résultant des activités humaines dans les pays
industrialisés. La FAO estime que quelque 544 mil-
lions d'hectares — c'est-à-dire 18% de toutes les
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no conservation measures are taken, and the fer-
tility of other areas may be subjected to a decline in
fertility. Soil erosion could cause a loss of 29% in
food production from rain-fed cropland. Drylands
are particularly at risk.

33. A large part of the damage to the environ-
ment in terms of resources used, waste created, soil
acidification and damage to the ozone layer is
produced by the industrialised countries.

34. Yet, developing countries cause a burden
to the environment by deforestation and land
degradation. Very often, in these countries, multi-
national industries from developed countries are
largely responsible for pollution and deforestation.

d. Women at the centre

35. Women play a central role in controlling
the increasing birth-rates in the developing
countries.

36. Education of women has proved one of
the most efficient single factors in controlling
birth-rates. The facts indicate that educated women
are more likely to use contraceptives, have smaller
families and marry later than uneducated ones.
Poor, uneducated women have most children and
the heaviest workload. Yet, in developing countries
in 1985, only 51 % of women could read while 72%
of men could.

37. A UNFPA report entitled "Investing in
Women : The Focus of the '90s" explains that a
change in any one aspect of women's lives affects
every other aspect. Most important, increasing the
availability of family planning facilities affects fer-
tility, as does improving girls' education.

38. In developing countries women are less
economically secure than men; their access to
productive resources is limited. In many countries
women are denied the right to own land, inherit
property, establish credit or participate in the pro-
fessional or business world. Women's social and
economic standing is closely linked to child-bear-
ing. When children are no longer the major source
of women's security, they tend to have smaller
families. Then the availability of family planning
becomes essential.

39. Since half of all women in the developing
world do not have access to family planning meth-
ods, progress in the use of contraceptives has been
rather slow. Some improvements can be seen;
however, in Africa only 23%, in Asia 43% and in

terres cultivables — risquent de disparaître si rien
n'est fait pour les préserver, et d'autres sols ris-
quent de perdre de leur fertilité. L'érosion pourrait
entraîner une baisse de 29 % de la production ali-
mentaire dans les zones de culture pluviale. Les
régions sèches sont particulièrement menacées.

33. Une grande partie des dommages causés à
l'environnement par la consommation des ressour-
ces, la production de déchets, l'acidification des
sols et les atteintes à la couche d'ozone sont dus
aux pays industrialisés.

34. Les pays en voie de développement n'en
compromettent pas moins le cadre de vie par le
déboisement et la dégradation des sols. Dans ces
pays, ce sont souvent les entreprises multinationa-
les des pays développés qui sont responsables au
premier chef de la pollution et de la deforestation.

d. Le rôle décisif des femmes

35. Dans les pays en voie de développement,
un rôle essentiel est dévolu aux femmes dans la
régulation des taux de natalité, qui ne cessent
d'augmenter.

36. Leur éducation s'est avérée l'un des
moyens les plus efficaces de maîtriser la natalité.
Les faits prouvent que les femmes instruites ont
davantage tendance à utiliser des contraceptifs, à
avoir des familles plus petites et à se marier plus
tard que celles qui ne le sont pas. Les femmes pau-
vres et sans instruction ont le plus d'enfants et tra-
vaillent le plus. En 1985 encore, dans les pays en
voie de développement, seulement 51 % des fem-
mes savaient lire, face à 72 % des hommes.

37. Le rapport du FNUAP, «Investir dans les
femmes: objectif des années 90», explique que
tout changement intervenant dans un aspect quel-
conque de la vie des femmes influence tous les
autres. Fait capital, si faciliter l'accès aux services
de planification familiale a un effet sur la fécon-
dité, il en va de même d'une meilleure éducation
des jeunes filles.

38. Dans le tiers monde, les femmes sont éco-
nomiquement plus exposées que les hommes;
elles n'ont qu'un accès limité aux ressources pro-
ductives. Dans de nombreux pays, elles n'ont pas
le droit de posséder des terres, d'hériter de biens,
d'emprunter ou d'exercer une profession libérale
ou commerciale. Leur statut économique et social
est directement fonction de leur aptitude à pro-
créer. Lorsque les enfants cessent d'être le principal
facteur de sécurité des femmes, elles souhaitent des
familles plus réduites. C'est alors que l'accès aux
services de planification familiale joue un rôle
essentiel.

39. Comme la moitié de la population fémi-
nine du tiers monde n'a pas accès aux moyens de
planification familiale, l'usage des contraceptifs ne
se répand qu'assez lentement. Même là où l'on
constate quelques progrès, par exemple en Afrique,
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Latin America 57% of women who want no more
children are actually using contraceptives. Access
to family planning clinics is difficult; often they
are located far away and they involve long waits.
International funding for population programmes
has not kept pace with population numbers, lead-
ing consequently to reduced spending for social
services, including family planning.

40. There is wide evidence that in countries
with high birth-rates, adult illiteracy is high as well.
Also, sanitary structures are inappropriate.1

41. Thus, declining fertility rates imply a
greater global approach than just providing family
planning. Improving the status of women through
education, and providing them with the means of
social and economic self-determination ; economic
development along with equal social develop-
ment; creating an adequate sanitary infrastruc-
ture are the most effective ways to smaller families
and consequently to better quality of life for all in
the developing countries. Yet, men should no lon-
ger be a neglected target group of family planning
programmes. They should be provided with access
to counselling and supplies and consequently be
encouraged to share responsibility in family plan-
ning. To reach maximum efficiency in controlling
fertility rates, male decision-makers must accept
the importance of family planning.

e. UNFPA recommendations

42. Reducing the rate of population growth in
developing countries is essential to solve any prob-
lem linked with the population imbalances, envi-
ronmental deterioration, lack of basic supplies of
food, water, land and livelihood. To reach this
objective the UNFPA formulates a number of
recommendations, among which the most import-
ant are listed below.

43. The best means would be to educate
women and advance women's status and rights;
and to provide better access to health care and
family planning for both women and men.

44. To protect the environment in the devel-
oping countries, energy should be used more effi-
ciently: the introduction of cleaner technologies
should be encouraged and massive deforestation
should be halted.

1. Le Monde diplomatique, May 1990, p. 19.

en Asie et en Amérique latine, seules 23 %, 43 % et
57 % respectivement des femmes qui ne veulent
plus d'enfants font effectivement appel à ce
moyen. L'accès aux centres de planification fami-
liale n'est pas facile ; ils sont souvent situés loin du
domicile et les files d'attente sont longues. Les
efforts financiers de la communauté internationale
en faveur des programmes démographiques n'ont
pas suivi l'accroissement de la population, ce qui a
eu pour effet de réduire les sommes affectées aux
services sociaux, y compris à ceux de planification
familiale.

40. De toute évidence, dans les pays où les
taux de natalité sont élevés, le taux d'analphabé-
tisme des adultes l'est également. Et, par ailleurs,
l'infrastructure sanitaire y est défectueuse1.
41. Ainsi donc, la réduction des taux de
fécondité suppose une action planétaire plus large
que la simple mise en place de services de planifi-
cation familiale. Améliorer la condition des fem-
mes par l'éducation et leur offrir les possibilités de
s'autodéterminer dans l'ordre socio-économique,
assurer le développement économique en même
temps que le progrès social dans des conditions
d'égalité, créer une infrastructure sanitaire suffi-
sante, tels sont les moyens les plus efficaces de
réduire la taille des familles et, par conséquent,
d'améliorer la qualité de la vie pour tous dans les
pays en voie de développement. D'autre part, les
hommes ne doivent plus être négligés comme
groupe cible dans les programmes de planification
familiale. On doit leur fournir les moyens d'accé-
der aux consultations et au matériel, et, par consé-
quent, les encourager à partager la responsabilité
en matière de planification familiale. Pour parvenir
à une efficacité maximale dans le contrôle des
taux de fécondité, les décideurs-hommes doivent
accepter l'importance de la planification familiale.

e. Recommandations du FNUAP

42. Il est indispensable de réduire le taux de
croissance démographique dans le tiers monde
pour résoudre les problèmes liés au déséquilibre
démographique, à la dégradation de l'environne-
ment, à la pénurie de denrées alimentaires, d'eau
et de terres, et à la précarité des moyens d'exis-
tence. C'est dans cet esprit que le FNUAP a for-
mulé plusieurs recommandations dont les plus
importantes sont reprises ci-dessous.
43. Le meilleur moyen consiste à éduquer les
femmes, à élever leur condition et à étendre leurs
droits, mais aussi à faciliter l'accès aux soins médi-
caux et à la planification familiale aux personnes
des deux sexes.

44. Il faut, pour protéger l'environnement des
pays en voie de développement, utiliser l'énergie
de façon plus rationnelle, encourager l'introduc-
tion de technologies moins polluantes et mettre un
terme aux déboisements excessifs.

1. Le Monde diplomatique, mai 1990. p. 19.
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45. Human resource development should be
taken as the highest priority. National spending in
developing countries on education and health pro-
grammes should be raised.

46. UNFPA emphasises the need to give sub-
stantial political support to population pro-
grammes and to integrate population planning
into development programmes.

Implications of the population growth
for industrialised Europe

47. Declining birth-rates and ageing popu-
lation in the industrialised countries of Europe will
lead to labour shortages. The number of new
entrants to the labour force will not be sufficient to
meet the number needed to keep up the level of
production. Consequently, while the proportion of
older people of the total population increases,
fewer and fewer people actively engaged in the
labour markets are taking care of funding the
essential services provided to the elderly.

48. At the same tune, the population growth
in the developing countries, together with crowded
cities, lack of shelter and services, difficulties in
earning a livelihood, will lead to population shifts
to industrialised countries.

49. Industrialised Europe is not yet ready to
meet this new situation. Many countries are facing
illegal immigration and employment which imply
that most of these migrants are deprived of legal
protection.

50. Some countries rely on immigrants to do
the lower-paid jobs local people refuse to do. But
strong opposition to immigrants exists in some
West European countries, where they are even
blamed for increasing unemployment. In the Euro-
pean Community, member states are discussing
stricter policies to control migratory flows.

51. A need for new immigration policies in
Western Europe to cope with the problems of
world population growth is urgent. Immigration
policies should be linked with development aid
policies. Developing countries should be encour-
aged to participate in defining these policies.

52. Damage to the environment will affect the
whole world. Global warming can disturb the
population and environmental balance perma-
nently. Industrialised Europe must be more con-
cerned about preserving the environment. The link

45. La première priorité doit aller à la mise en
valeur des ressources humaines. Il faut que les
pays du tiers monde consacrent davantage de
fonds aux programmes éducatifs et sanitaires.

46. Le FNUAP insiste sur la nécessité
d'accorder un soutien politique résolu aux pro-
grammes en matière de population et d'intégrer la
planification démographique dans les programmes
de développement.

Les conséquences de la croissance démographique
pour l'Europe industrialisée

47. La chute des taux de natalité et le vieillis-
sement de la population dans les pays industriels
d'Europe entraîneront une pénurie de main-
d'œuvre. Le nombre des nouveaux actifs ne sera
pas suffisant pour maintenir le niveau de la pro-
duction. De ce fait, alors que la proportion des
personnes âgées dans la population totale s'élè-
vera, il y aura de moins en moins de population
active pour assurer le financement des services
indispensables pour les personnes âgées.

48. Dans le même temps, la croissance démo-
graphique des pays en voie de développement,
conjuguée à l'entassement des villes, à la pénurie
de logements et de services, et à la difficulté de
gagner sa vie, provoquera des déplacements de
population vers les pays industrialisés.

49. L'Europe industrialisée n'est pas encore
prête à affronter cette situation nouvelle. De nom-
breux pays connaissent l'immigration et le travail
clandestins, ce qui fait que la plupart des immi-
grants ne seront pas protégés par la loi.

50. Certains pays font appel aux immigrants
pour occuper des emplois mal rémunérés dont les
autochtones ne veulent pas. L'afflux des immi-
grants n'en suscite pas moins une forte opposition
dans quelques pays d'Europe occidentale, où on
leur reproche même d'aggraver le chômage. Les
Etats membres de la Communauté européenne
envisagent actuellement des politiques plus restric-
tives pour maîtriser les flux migratoires.

51. Il est urgent que l'Europe occidentale
définisse de nouvelles politiques en matière
d'immigration face aux problèmes que pose la
croissance démographique mondiale. Ces poli-
tiques ne doivent pas être dissociées des politiques
d'aide au développement. Il faut encourager les
pays du tiers monde à participer à leur élaboration.

52. Les atteintes à l'environnement concer-
nent toute la planète. Le réchauffement général
risque de bouleverser définitivement l'équilibre
démographique et écologique. L'Europe industria-
lisée doit se préoccuper davantage de préserver le

11
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between uncontrolled population growth and
damage to the environment must be emphasised
when making plans for the future.

Conclusion

53. Population issues are an integral part of
the world's future. Reducing the rate of population
growth in the developing countries would help to
solve many of the problems mentioned in this
report: firstly, poverty would be easier to fight,
secondly, education, health care, shelter and an
adequate diet would be more easily obtainable for
a larger proportion of the population, and thirdly,
damage to the environment would be limited.
Slower population growth would lead to improved
lives for future generations.

54. The European countries must increase
their financial and political support to family plan-
ning programmes of the UNFPA and the govern-
ments of the developing countries concerned in
order to slow down undue population growth. The
contributions by Council of Europe member states
to the 1990 budget of the UNFPA are appended.

55. Due to the improved relations between
East and West and the consequent decline of mili-
tary tension, arms are less necessary. Budgetary
resources previously spent on defence could be
used for development aid.

56. In the face of the dramatic consequences
that an uncontrolled population explosion will
cause, it is urgent for European governments to
take responsibility and lend every support to popu-
lation activities integrated into development pro-
grammes. These programmes must aim at improv-
ing rural living conditions in order to give people
other options than migration into urban areas or
industrialised countries.

57. Improving the status and role of women
through education, family planning, health services
and access to work is one of the most important
and efficient single factors in controlling popu-
lation growth.

58. The European industrialised countries will
feel the effects of the population explosion in the
developing countries. In the near future, one of the
most direct implications will be increased mi-
gration towards Europe. Therefore, it is important to
consider urgently common measures to cope with
these challenges.

cadre de vie. Il faut insister, au moment de l'élabo-
ration de plans pour l'avenir, sur le lien de cause à
effet qui existe entre une croissance démographi-
que anarchique et la dégradation du milieu.

Conclusion

53. L'avenir de l'humanité dépendra pour
beaucoup de la démographie. Le ralentissement de
la croissance démographique dans les pays en voie
de développement contribuerait à résoudre un bon
nombre des problèmes évoqués dans le présent
rapport. La pauvreté serait plus facile à combattre,
une proportion plus large de la population aurait
plus aisément accès à l'éducation, aux soins de
santé, au logement et à une alimentation suffi-
sante, et les atteintes à l'environnement resteraient
limitées. Un ralentissement de la croissance démo-
graphique se traduirait, pour les générations à
venir, par une meilleure qualité de la vie.

54. Il faut que les Etats européens soutien-
nent davantage, financièrement et politiquement,
les programmes de planification familiale élaborés
par le FNUAP et par les gouvernements des pays
en voie de développement concernés, pour freiner
toute croissance démographique excessive. Les
contributions des Etats membres du Conseil de
l'Europe au budget du FNUAP pour 1990 sont
indiquées en annexe.

55. Grâce à l'amélioration des relations Est-
Ouest et à la diminution de la tension militaire qui
en résulte, les armes sont moins nécessaires. Les
ressources budgétaires qui étaient consacrées à la
défense pourraient à présent être utilisées pour
l'aide au développement.

56. Face aux conséquences dramatiques qui
résulteraient d'une explosion démographique in-
contrôlée, il devient urgent pour les Etats euro-
péens d'assumer leur responsabilité et de donner
tout leur appui aux activités en matière de popula-
tion, intégrées dans les programmes de développe-
ment. Ces derniers doivent viser à l'amélioration
des conditions de vie dans les campagnes, de
façon à offrir aux intéressés d'autres options que
l'exode vers les zones urbaines ou les pays indus-
trialisés.

57. L'amélioration de la condition et du rôle
des femmes grâce à l'éducation, à la planification
familiale, aux services de santé et à l'accès à
l'emploi est un des moyens les plus importants et
les plus efficaces de maîtriser la croissance démo-
graphique.

58. Les pays européens industrialisés ressenti-
ront les effets de l'explosion démographique des
pays en voie de développement. Dans un proche
avenir, l'une des conséquences les plus directes
en sera une émigration accrue en direction de
l'Europe. Il importe donc d'envisager d'urgence
des mesures communes pour relever ces défis.

12



L'Europe et l'état de la population mondiale Doc. 6439

APPENDIX

Contributions of Council of Europe member states
to 1990 UNFPA budget
(United States dollars)1

Austria : 258 966
Belgium: 734256
Cyprus : 1 000
Czechoslovakia : 25 000
Denmark : 14 527 105
France : 868 206
Germany: 22 719 349
Finland: 18 679 950
Greece : 5 000
Hungary: 22 581
Iceland : 2 620
Ireland : 0
Italy: 3 182 180
Liechtenstein : 0
Luxembourg : 12 658
Malta :0
Netherlands: 24454469
Norway: 21 434 451
Portugal : 0
San Marino : 0
Spain :319 927
Sweden: 20287 268
Switzerland : 5 170699
Turkey: 15 000
United Kingdom:9821575

Reporting committee : Committee on Migration, Refugees
and Demography.

Budgetary implications for the Assembly : none.
Origin : Resolution 889 (1988).
Draft resolution unanimously adopted by the committee on

8 April 1991.
Members of the committee : MM. Bôhm (Chairman), Cuco,

Atkinson (Alternate : Sir John Hunt) (Vke-Chairmen), Altug, Mrs
Arnold, MM. Aylward (Alternate : Hyland), Basiakos, Biefnot,
Brincat, Eisma, Mrs Ekman, MM. Fiorini, Fliickiger, Foschi,
Mrs Francese (Alternate: Mr Paris!), MM. Fuhrmann, Galley,
Gassner, Grussenmeyer, Hôrcsik, Konen, Mrs Luuk, Mr Lyssar-
ides, Lord Mackie of Benshie, MM. Mota Torres, Pahtas, Mrs
Persson, MM. Romero (Alternate: Mrs Guirado), Ruffy, Skaug,
Ms Szelényi, MM. Tascioglu, Thorarinsson, Uyttendaele, van
Velzen, Vieira Mesquita.

N.B. The names of the members present at the meeting are
printed in italics.

See 15th Sitting, 23 September 1991 (adoption of the draft
resolution as amended), and Resolution 971.

ANNEXE

Contributions des Etats membres
du Conseil de l'Europe

au budget du FNUAP pour 1990'

Autriche: 258966
Belgique: 734256
Chypre : 1 000
Tchécoslovaquie : 25 000
Danemark: 14527105
France : 868 206
Allemagne: 22719349
Finlande: 18679950
Grèce : 5 000
Hongrie: 22 581
Islande : 2 620
Irlande : 0
Italie: 3 182 180
Liechtenstein : 0
Luxembourg: 12658
Malte : 0
Pays-Bas: 24454469
Norvège: 21 434451
Portugal : 0
Saint-Marin : 0
Espagne: 319927
Suède: 20287268
Suisse: 5 170699
Turquie: 15000
Royaume-Uni : 9 821 575

Commission chargée du rapport: commission des migra-
tions, des réfugiés et de la démographie.

Implications budgétaires pour l'Assemblée : néant.
Origine : Résolution 889 (1988).
Projet de résolution adopté à l'unanimité par la commission

le 8 avril 1991.
Membres de la commission : MM. Bôhm (Président), Cuco,

Atkinson (Remplaçant : Sir John Hunt) ( Vice-Présidents), Altug,
Mme Arnold, MM. Aylward (Remplaçant: Hyland), Basiakos,
Biefnot, Brincat, Eisma, Mme Ekman, MM. Fiorini, Flûdàger,
Foschi, Mme Francese (Remplaçant: M. Paris!), MM. Fuhr-
mann, Galley, Gassner, Grussenmeyer, Hôrcsik, Konen,
Mme Luuk, M. Lyssarides, Lord Mackie of Benshie, MM. Mota
Torres, Pahtas, Mmc Persson, MM. Romero (Remplaçant:
Mme Guirado), Ruffy, Skaug, M1" Szelényi, MM. Tascioglu,
Thorarinsson, Uyttendaele, van Velzen, Vieira Mesquita.

N.B. Les noms des membres présents à la réunion sont indi-
qués en italique.

Voir 15e séance, 23 septembre 1991 (adoption du projet de
résolution amendé), et Résolution 971.

1. Source : UNFPA, 7 March 1990 1. Source : FNUAP, 7 mars 1990.
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